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ENTREE DU JOUR 38
Today’s Starcer

Antipasto del giorno

LES SALADES

CAPRESE 30
Trio of Corsican tomatoes, buffalo moz
basil dressing

Trio di pomodorini corsi, mozzarella di bufala

MVL‘“M and

¢ basilico
7, 14
SALADE DE SAUMON 40 !
Seared salmon bites, cherry tomatoes, fennel and
avocado mousse
Bocconcini di salmone, mousse di finocchio e
avocado

2,7, 8

SALADE DE CREVETTES VAPEUR 40
Steamed shrimp, cherry tomatoes, avocado, mango,

toasted almonds and citrus dressing
Gamberetti al vapore, avocado, mango,

mandorle tostate e dressing al limone 7

ALADE DE POULPE GRILLE

Grilled octopus, chickpea hummus and confic cherry

tomatoes
1 di ceci e composta di

l’nlpn grig]i:l[n, pur
pomodori ciliegino

SUSHI

URAMAKI BURI 30
Riz sushi, sériole, creme d’avocat, gingcmhrc~

citron vert et mayonnaise japonaise
Sushi rice, yellowtail, avocado cream, ginger, lime
and Japanese mayonnaise

JRAMAKI EBI TEMPURA 35
Riz sushi, creverte argentine tempura, avocat,
topping de saumon snacké, sauce karay et
amandes grillées
Sushi rice, Argentine shrimp tempura, avocado,
.\'CLU'L'L{ NL![UHUI [Uppiﬂg. 1\'LH'H_\’ sauce L”‘ILI [(‘LTX[L'LI

almonds

SALMON TARTARE 40
Saumon, avocat, mangue, mayonnaise japonaise
et éclacs de pistache
Salmon, avocado, mango, Japanese mayonnaise and
crushed pistachios

DESSERT
PLATEAU DE FRUIT FRAIS 20
Fresh fruit composition

Composizione di frucca fresca

TIRAMISU COCKTAIL 18
s B:\i]c)'m Syrop Vanille, Kahlua, café

Vodk

DESSERT DU JOUR 22
Desserto of the day
Dolce del giorno

Prix en euro. TTC. Nos produits peuvent
Pri

Prezzi in euro. Ta

contenir certains allergenes.
s in euros. Taxes included. Our products may contain certain allergens. If you have any intolerance or allergy to specific ingredients, please inform us when placing your order.
a

PLAT DU JOUR 45

Today’s Dis

Piatto del

POISSON CRU

Tartare de gambas rouges, riz Venere et

mousse d’avocat - Carpaccio de bar, roquette,

tomates cerises et huile 2 la mangue 47
Red Prawn Tartare, Venere black rice and

avocado mousse - Sea Bass Carpaccio, rocket

salad, cherry tomatoes and mango oil
(Served together on the same place)
artare di gamberi rossi, riso Venere e mousse
di avocado - Carpaccio di sogliola, insalata,
ciligino ¢ olio al mango

7. 14

POISSON
TAGLIATA DE THON
Fresh tuna with Mediterranean sauce with cherry
tomatoes, olives and capers
Tagliata di tonno in salsa mediterranea con
pomodoro ciliegino, olive e capperi

7. 14

FRITURE DE CREVETTES ET CALAMARS
42

Fried shrimp and calamari with lime mayonnaise

Frittura di gamberi ¢ calamari con maionese

7, 8

2

SELECTI

P

L@

L’Esquimo
Spoon (vanille,
Sorbet (citron, mangu

Chocoline (noisette, chocolat royale)

Royale-Glace (Dulce de leche, ¢

etce,v

Noisetier-Glace (no
0cC

Omelette

Evasion- (Gla

incluse. I nostri prodotti possono contenere alcuni allergeni. Se avete un'intolleranza o allergia a determinati prodotti, vi preghiamo di comunic

cito-Glace (Cookies,

orvegienne-G

TOASTS & CLUB
SANDWICHES

TOAST TERRE ET MER 28
Eggs, tomato, mayonnaise and tuna

Uova, pomodol’u‘ maionese ¢ tonno

CLUB CAVALLO 38
Grilled salmon, tomaco, lectuce, avocado and

mayonnaise

AMERICAN CLUB 40
Chicken, lettuce, cheese, bacon, tomato and
mayonnaise
Pollo, lattuga, formaggio, bacon, pomodoro ¢

maionese

Served with frics or mixed salad

BURGERS

LIMUSINE BURGER 28
Hﬂn’lhul‘gcl‘ dc h(l‘uf‘ limouSin‘ Sﬂlll(lc. tomatces,
hllc(\n, l'nily(‘nnllis(" fl‘()l'nllgc
Limousine beef, lettuce, cheese, bacon and tomato
Hamburger di manzo
Limousine, insalata, pomodoro, bacon, maionese,

formaggio

LE MEDITERRANEEN 43
Hzlmburgcr de thon rouge de Méditerranée,
oignons caramélisés, stracciacella, salade,
tomates
Mediterranean red tuna hamburger, caramelized
onions, stracciacella, salad, tomatoes

hamburger di tonno rosso del Mediterranco,
iatella, insalaca,

cipolla caramellata, strac
pomodoro

1,4,7

Served with fries or mixed salad

N DE GLACES PRESTIGE

restige ice cream sele

zione di gelati pre

3.7

Polo fruits frais Bio 9

noisette, chocolat) 14

14

(vanille
;liw,mcringun

,

amboise) 14
14

aramel, souce chocolar,meringue)

ahuete,c

is anille,dacquoise noisette,meringue) 14
yi:1ndu]:l,(hn(nl;\r rn\':ll,mcringuc) 14
anille, noisecte, creme de marron, mcringuc)

lass (V

e noisette,caniscrelli de zilia, caramel) 14

i vous présentez une intolerance ou allergie 4 certains produits, nous vous remercions de nous faire part 4 la prise de commande.

celo al momento dell'ordine.




DRINKS & WINE LIST

CHAMPAGNES
COUPE DE CHAMPAGNE RUINARD 32

MOET & CHANDON ROSE’ 220

MOET & CHANDON - BRUT IMPERIAL 200

TATTINGER BRUT 230
TATTINGER ROSE’ 240

LAURENT PERRIER 250
RUINART BLANC DE BLANCS = 320
RUINARD BRUT 320

RUINART - ROSE 350

LOUIS ROEDERER - 2008 220

LUIS ROEDERER - CRYSTAL 2015 650
LAURENT PERRIER - MILLESIME 2004 250
DOM PERIGNON 2013 650

DOM PERIGNON VINTAGE 700
DEUTZ 170

PROSECCO
COUPE DE PROSECCO 18
ANDREOLA - DIRUPO DOCG 6o

APERITIFS & INTERNATIONAL

COCKTAILS

PASTIS RICARD 15
PASTIS 51 5

CAPE CORSE BLANC/ROUGE 20
APEROL SPRITZ

CAMPARI SPRITZ

ST GERMAIN SPRITZ

GIN FI1Z7Z

GIN TONIC

MOJITO

AMERICANO

DAIQUIRI

MARGARITA

EAU

ZILIA 0,33 5
OREZZA 0,33 5
ZILIA 1,5 L 15

ST. GEORGE 1L 10
OREZZA 1L 10

BOISSONS CHAUDES

ESPRESSO 5

DOUBLE ESPRESSO ¢
ESPRESSO DECAFEINE 6
MAROCCHINO 8
CAFE SHAKERATO 10
CAFE AMERICANO 7
LATTE 6

CAFE AU LAIT 7
CAPPUCCINO 7

THE ET INFUSION 7

BIERES

PRESSION: PIETRA / SERENA 10

BOUTEILLE:

DESPERADOS 10

MURTOLI A BIONDA, A BIANCA
11 PAOLINA 10

CORONA 10

SANS ALCOL ¢

SOFT DRINKS

JUS PRESSE 10

(ORANGE - CITRON -
PAMPLEMOUSSE)

THE GLACE MAISON 15
(PECHE / CITRON)

JUS DE FRUITS 8

COCKTAIL SANS ALCOOL
AVEC FRUIT FRAIS 18

COCA - COLA ¢

COCA - COLA ZERO ¢
LEMONADE ¢
ORANGINA ¢

TONIC INDIAN ¢

TONIC MEDITERRANEA ¢
PINK GRAPEFRUITE o
GINGER BEER o

GINGER ALE ¢

VINS BLANCS

COUPE DE VIN 14

ROCCA GIANCA- BUZZO BUNIFAZZIU - BONIFACIO 59
INITIALE - DOMAINE DE ZURIA - BONIFACIO 62

GRANDE CUVEE - CLOS TEDDI - PATRIMONIO 65

CLOS - CLOS CANARELLI - FIGARIT 82

TARRA D'’ALMA - DOMAINE DE TREMICA - CASAGLIONE 94
CUVEE BIGINTI - BUZZO BUNIFAZZIU - BONIFACIO 100
AMPHORE VERMENTINU - CLOS CANERECCIA - ALERIA 102
OTT BLANC - COTE DE PROVENCE 110

VINS ROSES

COUPE DE VIN 14

CUVEE CIAFARA - BUZZO BUNIFAZZIU - BONIFACIO 59
CUVEE PUMONTE - DOMAINE D’ALZIPRATTU - BALAGNE 50
GRANDE CUVEE - CLOS TEDDI - PATRIMONIO 55

CLOS ROSE - CLOS CANARELLI - FIGARI 60

INITIALE ROSE - DOMAINE ZURIA - BONIFACIO 70

OTT ROSE - CTE DE PROVENCE 120

MIRAVAL ROSE - COTE DE PROVENCE 65

VINS ROSES
COUPE DE VIN 14

Pour les bouteilles de vin rouge, veuillez demander au barman.

For rc’d wine bO[EZCS, plcase ask [hC barman.

SIGNATURE COCKTAILS 23
ALCOLIC DRINKS

GOLDEN ORCHAD

VODKA, HITALICUS, COINTREAU, CITRON JAUNE,

SIROP GINGEMBRE, JUS DE POMME

MADEMOISELLE

PUREE DE FRAMBOISE, CITRON VERTE, SUCRE DE

CANNE, AMARETTO, MENTHE

TROPICAL CHERRY BLISS

RHUM, LIQUER MARASQUINO, APEROL, CITRON

VERT, SIROP ORGEAT

TRAMONTO

JUS D'ORANGE, JUS DE CRANBERRY, JUS D’ANANAS,

VODKA, LIQUEUR DE PECHE, GRENADINE
THE GLACE COCKTAIL

PUREE (MANGUE, PASSION FRUIT,
MENTHE, RHUM

CAVALLO LAGOON

JUS D’ANANAS, CITRON VERT, PUREE PASSION, GIN,

CURACAO BLEU

CINAMMON CITRUS TWIST
TEQUILA REPOSADO, CAMPARI, JUS DE

PAMPLEMOUSSE, CITRON VERT, SIROP DE CANELLE

CLEVER WOMEN

GIN, PASSION/FRAMBOISE, CITRON JAUNE, SIROP

DE ROSE, PUREE DE FRAMBOISE

CEDRAT & MINT SMASH

GIN, COINTREAU, SAINT-GERMAIN, CITRON JAUNE

SIROP DE SUCRE, CONCOMBRE, MENTHE

AGRUME DU MAQUIS

RHUM HAVANA 7 ANS, MATTEI CAP CORSE ROSSO,

CONFITURE DE CLEMENTINE, SIROP DE MIEL,
CITRON JAUNE

FRUIT ROUGE),
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FOR THE STAY"

SHORE CLUB

LISTE DES ALLERGENES
LIST OF ALLERGENES
LISTA ALLERGENI

Information sur les allcrgéncs selon le décret du 17 avril 2015 entre en vigueur ler juil]ct 2015.
Nos produits peuvent contenir certains allergénes. Si vous présentez une intolerance ou
allergie a certains produits, nous vous remercions de nous faire part a la prise de commande.

Allergen Information (in compliance with the Decree of April 17, 2015, in effect since July 1, 2015)
Our products may contain certain allergens. I f you have any intolerance or allergy to specific
ingredi@nts, please inform us when placing your order.

Informazione sug]i a”ergeni secondo il decreto del 17 apri]e 2015 entrato in vigore il 1 ]uglio
2015.
I nostri prodotti possono contenere alcuni allergeni. Se avete un'intolleranza o allergia a
determinati prodotti, vi preghiamo di comunicarcelo al momento dell'ordine.

1 Céréales contenant du gluten 1. Cereals containing gluten 1 Cereali contenenti g]utine
2 Crustacés 2. Crustaceans 2 Crostacei

3 (Eufs 3. Eggs 3 Uova

4 Poisson 4.Fish 4 Pesce

5 Arachides 5. Peanuts 5 Arachidi

6 Soja 6. Soybeans 6 Soia

7 Lait et dérivés 7.Milk and dairy products 7 Latte e derivati

8 Fruits a coque 8. Nuts 8 Frutta a guscio

9 Celeri 9. Celery 9 Sedano

10 Moutarde 10. Mustard 10 Senape

11 Graines de sésame 11. Sesame seeds 11 Semi di sesamo

12 Anhydride sulfureux et sulfites 12 Sulphur dioxide and sulphites 12 Anidride solforosa e solfiti
13 Lupins 13. Lupin 13 Lupini

14 Mollusques 14. Molluscs 14 Molluschi
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